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~o

U CUTyalus, B KOTOpOH MpoUCXOoAUT aericTBue. Bo BTOpoil "actu, «Ecmb evisrcusuiuii u3 sxunasdca», BapuaHT
MepeBo/a, npeanosaraeT Hanuure ¢akra, Toraa kak B opurudane «One of the astronauts is still alive» akient
C/IeJaH Ha TOM, YTO OJMH U3 aCTPOHABTOB OCTAJICA JKUB. Takke B PYCCKOM TEKCTE CIOBO «IKUNAJCH HE UMEET
OJJHO3HAYHOI'O 3HAa4YeHWs 0e3 KOHTEKCTa, B TO BpEMsl KaKk B AHIVIMACKOM MpUMeEpEe HCIOJIb30BaHUE CIIOBA
«astronauts» gaer uyerkoe MPEACTaBICHHE O TOM, O KAaKOM COCTaBE€ J3KMIa)ka HJET pedb. DTOT IEPEBOJ
MpeAronaraeT MCIONIb30BaHUE METOAA aJanTallid, a TakkKe JOMOIHUTENBHOrO MOSCHEHHS Ui oOecrieueHUs
JYYIIer0 MOHUMAaHUs ayAUTOpUEH.
B mpuBeneHHBIX mpUMepax MEPEeBOJYUK HCIIONB3YeT pasiWyHble TpaMMaTHYeCKue TpaHchopMaln,
TaKue Kak:
e H3MeHeHue BpeMeHH (C MPOIIEIIEro Ha HACTOAIIEE)
e CuHTakcHYeckHe nmpeodpasoBaHusi (Hampumep, JA00aBICHHE JIEMEHTOB WM W3MEHEHHE CTPYKTYPHI
TIPETTOKECHUI )
e Ananrtaums ¢ppa3 (17 yIyqiIeHus] BOCIPUATHS Ha 1IEJIEBOM SI3bIKE)
3TH TpaHChOpPMaIK IOMOTa0T ClIENaTh MepeBo/] 001ee TOUHBIM M €CTECTBEHHBIM JJIS1 aHTIIOSA3IYHOTO 3pUTEIS,
COXpaHsisi OPUTHHAIBHBIA CMBICI, HO QJANTHUPYS €ro K I'PaMMATHYECKUM W CTHIMCTHYECKHM OCOOEHHOCTSIM
AHIJIMMCKOrO sI3bIKA.

3akaouenne. Anamu3 nepeBoja  ¢GuibMa  «Bemom»  JIEMOHCTpUpYET —pa3HOOOpas3ue JIEeKCHUECKHX
TpaHchopManuii, HeOOXOJUMBIX JUTS alaNTAlldX JUAJIOTOB U COXPAaHEHUS CTUJIS TIEPCOHAXKEH, TAKUX KaK DU U
Benom. IlepeBOAYMKM HCIIONB3YIOT PA3IUYHBIE METOMBL: OT MPSIMOrO MEPEBOJA 10 KyJIbTYpPHBIX aAalTalUid U
[EH3YPHBIX U3MEHEHHI, YTO TIOMOTaeT COXPaHHUTh 0ajaHC MEXy OPUTHHAJIBHBIM TEKCTOM M BOCIIPHHUMAEMbIM
3puTeneM cMbICIOM. Bkirouenue mpumepoB u3 2-ii m 3-if cepum mo3Boisier 0ojee MOJTHO OXapaKTepH30BaTh
TpaHcpOpManyy, YIUTHIBAsS U3MEHEHNE AUHAMHKH OTHOIIEHWH MEXTy MepCcoHakaMH M MX B3aMMOJAEHCTBHE C
ayJIUTOpUEH.

Takum o0Opa3om, depe3 UCIONL30BaHUE PA3TIHYHBIX JIGKCHUECKHX M IPAMMATHYECKUX MOIU(pHUKAINN, a
TakKe KyJIbTYPHBIX aJlanTaluil, pycCKuil TyOspK ¢puiabMa «Benoma» yCIEenHO IepeaeT CyTh U SMOLMOHAIBHOE
BO3/IeliCTBHE OpUI'MHAJA, HECMOTPs Ha HEOOXOIUMOCTh yuyeTra KyJbTYPHBIX PasziMuMil W JIMHTBUCTUYECKUX
0COOCHHOCTEH LIe/1EBOr0 A3bIKA.

CnucoK HCNOJIb30BAHHBIX HCTOYHUKOB
Ampecsn, FO. J1. (2004). Teopus nepesooa. Mocksa: PI'TY.
lammepun, U. P. (2007). Teopus nepesooa. Jlunesucmuueckuii acnexm. Mockpa: Acmekt IIpecc.
Komuccapos, B. H. (2017). Teopus nepesooa.: Kpamxuii kypc. MockBa: U3ngarensctso "FOpaitt".
Crepuun, U. B. (2010). Teopus nepesooa. MockBa: AxkameMUIECKU MTPOCKT.

90X 81°25
AYJAPMAJIA KOJIJAHBIIATBIH IU®PJIBIK TEXHOJIOT'UAJIAPABIH ’KETICTIKTEPI

KexcemoOu {uapa /lrocen6exoBHa
diarazhexembi.17 @gmail.com
JLH. I'ymunes atemaare E¥YY Aynmapma Teopuschl MeH MpakTHUKAchl kKadeapackiHbIH 1 Kypc MarucTpaHThI,
Acrana, Kazakcran
Fouteivu sxerexii - qokrop PhD, Akuxanosa J{nana MypatoBHa

TexHONOrUsAMapABIH J1aMybl aJaMIap/AblH KapbIM-KaTBIHACBIH ©3TepTTi, aj aynapMmaga LU(PIBIK
TEXHOIIOTHUSIIAP TUIIIK KoHE MOJIEHH SPTYPIILTIKTI MEHrepy/le MaHbI3/IbI KypaiFa aitHanael. XKahanmany xentinmi
KOMMYHHKAIIUSHBI TAJIAIl €TKeHIIKTeH, OM3HeC IeH OiniM Oepy cajlaiapblH/a ayjapMa TEXHOIOT UsIapbl MaHBI3/IbI
pes aTkapabl. JKacaH/bl MHTEIUIEKT IIeH MAIIMHAIBIK OKBITY KETICTIKTepl HEeHpOH/IBIK MAaIIMHAJBIK ayaapma,
aybI3IIa MOTIHAI Xa30alara TypIeHAIPY KyHenepi )koHe KOMIIBIOTEPIIIK ayAapMa KypaigapbiH JaMbeITTel. Google
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Translate xone Yandex Translate cusKTBI Kypaigap MalldHAIBIK ayAapMaHbl KookeTimai erce, Al Heriznenrexn
atdopMaIap MOHMOTIHTE ToyeNli ayJapMa MeH HAKThl YaKbIT TOPTIITEMECIH KaMTaMachl3 eTTi.

Kytieni mony ayaapma TeXHOJOTHSJIApAbIH JKETICTIKTEPiH 3epTTeyre, KOJNAAaHBICHIH Oaranayra, e3eKTi
MocereepAi aHbIKTayFa jKoHe jkaHa ypAiciHe HerizaenreH. COHFBI 3epTTeyiep/ai )KHHAKTay apKbUIbl MaKasa »aH-
KaKTHI aylapMa TeXHOJOTHSAJIAPhIHBIH jkahaHABIK KOMMYHHKAIUSFA 9CEPIH KOpCEeTe.

Kasipri yakpITTa 3aMaHayn TEXHOJIOTHSIIBIK JKahaHaaHy agam eMipiHiH OapJIbIK calanapbl MeH KbIpJIapbiH
TONIBIKTAM KaMThill OTHIP. JKahanmany mporeci MeH MHTEpHETTIH KEH KODKETIMIUIINT KOMMYHHKAIHSUIBIK
opeKeTTepre aKnapaTThIK KOJIIay )KYHECiH TaMBITyFa KoHE JKETUIIpyTe o amThl [1].

JKacaHapl MHTEJIEKT TIEH MalIMHANBIK OKBITY JKETICTIKTEpi ayJapMa TEXHOJOTHSIApbIH alTapIIbIKTai
inrepinerti. Heliponapl Manmmuansik aynapma (NMT) cratuctukaibik apicrepaeH aceir, Google Translate, Deepl
CUSIKTBI JKYHENIep apKbUIbI KOHTEKCTI aKChl TYCIHIN, ayaapMma camachlH JKakcapTaubel. byn kylenep
TpaHCHOPMATOPIIBIK MOJEIBICP MEH ayKbIMIbI Jepektepai nadaananansl. SDL Trados, memoQ cuskrer CAT
Kypajiapbl aylapMa »xaJbl MEH TePMUHOJIOTHUSIHBI OacKapy apKbUIbl KOCIOM ayJapMaiibiiapra KOMEKII peTiHje
KOJIZIaHBLIa/IbI, 9cipece 3aH KOHE MENUIIMHA calaiapblHJa JQJIIK MeH OIpi3AiIiKTi KaMTamMachl3 €Te OTBIPHIIM,
ayJapMaHbIH camnacklH apTThipazpl. COHbIMEH Oipre, Kaszak TUIIHIH TEPMUHOJOTHSICHIH CaKTay JKOHE JaMBITy
Macerenepi, acipece ayaapma kontekcrinae, [llepyoait KypmanOaitysibiHbIH 3epTTEyiepiHie KapacThIpblIFan [2].

HakTbl yakpIT TOpTIITEMECIHC ayAapMa XKacalThIH TEXHOJIOTUsIap, acipece KONTUIIl OpTajaa MaHbI3bl
pen atkapaasl. Microsoft Translator, iTranslate CHSKTBI KOCBIMIIIANIAp COMIIECY I MOTIHTE aifHAJIBIPHIIL, KbUIAAM
aymapyra MyMKIHZIK Oepemi. MyHpali WHHOBalusiap MOOMIII KypbUIFbLIApFa HMHTErpalMsUIaHbIN, TUIIIK
KeJIeprijiep/ii )KOFa bIKMaJ eTel. A3 pecypcThl TUIAEPAE ayaapMa /i TOMEHIC, MOJICHH epeKIIeTiKTep i
KETKi3y/le KUBIHABIKTAp TYbIHJAAbL. ManmHanelk aynapMa meradopaiap MEH HAAOMANapIibl S TYCIHIIpe
AIMaNTBIHBIKTAH, MAMAaHHBIH apaiacybl KaxeT. byn Mocenenep/ii menry yiniH MOHMOTIHTE TOYeIN Il xKyienep,
TpaHchepITiK OKBITY, KOTITUII MOJIENbB/IEP KOHE MOJICHH EpPEKINENiKTep i €CKEPETiH aIropuTMIep KOJIaHbLUIaIbL.

HeiipoH b1 MalIMHAIBIK aylapMa 3aMaHayH ayJapMa TEXHOJIOTHSIIAP IBIH HEri3iH Kajnaylibl THHOBAIIHSFa
aliHanmIbl. Byn WHHOBAIMs epekere HeTi3JelreH MallMHANBIK ayJapMa MEH CTaTHCTHUKAIBIK MAaIIdHAIBIK
aymapMara KaparaHja KeTuimipinreH. Erep epeskere HerizmenreH MalMHAIBIK ayaapMa ajiblH aja eHri3uIreH
JMHIBUCTUKANBIK epexenepre Toyennl Oonca, ajl CTaTUCTHKAJIBIK MAallMHAIBIK aylapMa CTaTUCTUKAJbIK
MOJIETBIEPTe JKOHE YIIKEH €KITUII KOpITycTapra CyleHce, HEMpOHIbI MaIlIMHAJIBIK ayJapMa MOTIH/II ayaapy sKoHe
Tangay YIIiH TepeH OKBITYIBIH KYPAENTi anropuTMIepid KoaaaHaabl. OChl 9Iic apKbLIIbI HEHPOHIHI MAITHHAIBIK
aymapMma >KyHenepi ceiiemaeri KOHTEKCTIK OailTaHBICTBI Oenriiern, TyciHemi. BYHBIH HOTIKeCiHIE ayaapma
OIpKaJIBIITEI dpi A2 OOMbIN HibIFaabl [3]. Anaikiga, HEHPOH Bl MAIIMHAJBIK ayaapMa aJli 1e ©3eKTi Maceeaep/il
nienry kepek. HelipoHapl MalmHamibIK ayJapMa ayKsIMAbI A€peKTepre Heri3AenreHIiKTeH, IePeKTep PeCypehl a3
TUIIEpAl ayJapyAa KUBIHABIKTapra Tan Oojaabl. MocemneHi menryne TpaHcepTTiK OKBITY, AepPeKTepail KeHEeHTy
JKoHEe OaKpITaHOANTEIH OICTEp CHIHIBI MHHOBAIMSUTBIK KO3KapacThl Tayalr eremi [4].

Kacanap! MHTENIIEKTKE HETi3/IeNTeH aybI3iia MOTiHII )ka30alara KoHe KepiciHmie jxa30amiaian aybi3ia
MOTIHT€ TYPJACHIIPETIH TEXHOJOTHSUIAp KONTUIAI KOMMYHHKAIUSHBI HAKTHI YaKBIT TOPTINTEMECIHIE endyip
e3repTTi. MyHIal ©3repiCTiH HOTMKECIHIEe KaphbIM-KAaThIHAC TEHJECCI3 KONAWIBUIBIK TIeH THIMILTIKKE >KETTi.
JKacanapl HHTEIEKTIH O3bIK MOZEbAEPIH KONIaHy apKbUIbl aybl3Ila MITIH jka3z0alara CUHTE3/ENII, COHBIHAH
HaKTHI YaKbIT TopTinTeMeciHae OipHele Tinre ayqapyra MyMkiH. byragai mymkiagik Microsoft Translator xone
iTranslate KochIMIIaTapbIH XaNbIKapajiblK OusHec, OiuTiM Oepy, KYKBIK JKOHE TEeXHHKA CalachlHIA TaIThIpMac
KypanFa adHangeipasel [S]. bynm KockIMmanap TiAiK Kemepriiepre KapamacTaH, JKBUIIaM opi HaKTHI aynapma
YCBIHBIN, OM3HEC Ke3/lecyliep MEH e3apa TYCIHICTIKTI HbFalTyma MaHbBI3ABI penl aTkapansl. COHBIMEH KaTap,
onap/ Il MOOWITBTI KOHE KUUIETIH KYPBUIFbIJIApFa HHTErPAIFsIay apKbLUTBI KOJIDKETIMIUTIK apTaIbl.

Komnbrotepik aymapMa KypainmapblHAaFsl THIMIUTIKTI XKoHE AJIIKTI apTyaa OarbITTanFal GyHKIHsIap
KoCciOM aynapMamibuIapbH KYMBIC OapbICBIHBIH MaHBI3IBI KOMIIOHEHTIHE aitHanapl. SDL Trados, memoQ xoHe
SmartCAT muatdopmanapsl ayaapMa xajsl, rioccapuiiepli Oackapy >KoHe MaIIMHAJBIK ayJapMa sKyhenepin
OIpKaJBINI TRl WHTETPAASIIAY CHUSKTHI KEHEHTUIreH (DyHKIMOHANIBI MYMKIHIIKTepre ne. byHnmail QpyHkuusiap
KociOM aynmapmainbiUiapra KYMBIC OapbICBIH OHTAWNIAHIBIPYFa, 9p >KoOalapblHIa KETICTUTIKTI KaMTaMachl3 €Ty
KOHE KalTaJaHaThIH MiHAETTEP/l OpbIHAY/la YAaKbITTHl YHEMIEYAe KOMEriH Turizeni [6]. Aymapma xabl OypbslH
ayJIapbUIFaH akKmapaTTbl cakTam, jkaHa >kobOajapaa KolgaHy apKpUIbl ayjapMa IpOLECiH JKelenaeTim,
TEPMHUHOJIOTHSI MEH TY KbIphIMIaMaapablH OipKenKkinirid kamramacei3 ereai. CAT Kypangapsl MeQMLMHA, 3aH
KOHE TEXHHKa cajlajlapblHAa TONAIKTI cakKTall, KalTalaHaThlH aKnapaTThl aBTOMATTaHIBIPHIIN, ayJapMallibIHbIH
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Ha3apblH MaHBI3ABl OeJNKTepre MIOFBIPIAHABIPYFa MYMKIHAIK Oepeai, Oy THIMAUIIKTI apTTHIPHIL,
WHHOBALMSIIApbl JaMBITYFa BIKIAN €Tei.

AynapMa TEXHONOTHSUIApbl XalbIKapalblK caylda MEH ICKEpNiK KapbIM-KAaTBIHACTBI >KEHUIIETI,
KOMITaHUSUIApAbIH JkKahaHIBIK HapbIKTapaa THIMIl opeKeT eTyiHe MyMKiHaik Oeperni. Google Translate, DeepL
xoHe Yandex Translate cHSKTBI Kypanzap MapKeTHMHI MaTepHajjapblH, ©HIM CHIATTaMalapblH >KOHE
3aHJACTBIPBUIFAH KY)XKAaTTapAbl ayAapblll, KOMIAHUsIIApFa OPTYpJi ayIUTOpUsUIapMEH o3apa OpeKeTTecyaAi
kamramace3 ereai. ConbiMeH Katap, Microsoft Translator >kuHameicTap MeH Kemicce3aepli HAKTBl YakbIT
TOpTiIOiHAEC aymapyFa KeMeKTeceli, OyJI XaJbIKapaJiblK BIHTBIMAKTACTHIKTBI HBIFAUTaAbl. DJCKTPOHIIBIK
KOMMepLHUsl TulaTgopManapsl Jla ayJapMa TEXHOJOTHSUIAPBIH MalJalaHbll, TYTBIHYMIBUIAPABIH TUITIK JKOHE
MOJICHH epeKIIeNikTepine OeliMaeny apKbUTb CATBUTBIMABI APTTHIPAIBL.

Binim Gepy camackiHIa aynapMa TEXHOJOTHSIIAPHI WHKITIO3UBTLIIK MEH KOJDKETIMIILTIKKE KeTye KaHa
MYMKIiHZIIKTep amaabl. CTyJeHTTep MEH OKBITYIIBIIAp SpTYPIIi TUIAEpETI AepeKTepre OHai KOJI KeTKi3e anapl.
XacaHapl HMHTEIUIEKTKE HETI3/IENTeH aybl3lia MOTIHII jkaz0amara TYpPJCHAIPETIH JKyHenep HAaKThl YaKbIT
TOPTINITEMECIHJIC opicTep Il ayaapyaa miemyii pei arkapajsl. Ocbulaiiiia, CTyIeHTTep KajlaraH TULAe OiuTiM
aJIbII, aHAFYPJILIM WHKIIFO3UBTI OKY OPTachlH KypyFa BIKNaN ereli [5]. AyaapMa TeXHOJIOTHsIapsl Tl YHpeHyTe
Jie CEeNTIriH TUTi3in xatelp. JKemen ayaapMaHbl, alTHUIBIM HYCKAYJIBIKTAp/Ibl )KOHE KOHTEKCTIK TYCIHAIpMemep/i
YCBIHATBIH KYpajaap Tl Te3 yipereni. OcbiFaH Koca, JIEKCUKAaHbI, TPaMMaTHKAHbBI XKoHE aUThUTBIMIBI UTepyTe
MpPaKTUKANBIK JKaFblHAH Ja ThiMal. JKahaHablk OKy MarepuaiapblHa, FBUIBIMH JKYMBICTapFa JKOHE
MYJIBTUMEIUSIIBIK PecypcTapra KOJI JKETKI3y apKblUIbl MOJACHHETAapalbIK TYCIHICTIKKE, OKy OafrmapiamMachbiH
OaifpITyFa KoHE OLTIM MEH MepCIeKTHBA CIIEKTPiH KeHEHTe 1.

3aH JKoHE WHXKCHEpHs cajajapblHaa ayJapMaHbIH IOJIrT MEH OIpi3AuIiri HIemynr pejl aTKapajbl.
MawmaHaHIpIpBLUTFaH ayJapMa maTdopManapbl 3aHIbIK J)KOHE TEXHUKAJIBIK TEPMUHOIIOTUSHBI CaKTay YIIiH KeH
TEPMHUHOJIOTHSUTBIK Oa3aliap MeH riioccapuiiiepi Komaanaspl. Onap KexiciMImapTrap, maTeHTTep, COT Ky)KaTTaphl
MEH TEXHHKAJIbIK HYCKAYJIBIKTAp[bl ayaapyja COMKECTIKTI KaMTaMmachl3 €Till, ayJapblIFaH MaTepuasiaapblH
KYKBIKTBIK JKOHE TEXHUKAJIBIK TajlalmTapra cail OONybIH KamMTamachl3 eTedi. ABTOMATTaHABIPY IpollecTepi
aymapMaribIapIblH JKYKTEMECIiH a3aWThI, MOTIHHIH MarbIHACHIH HAaKThUIayFa MYMKIHAIK Oeperni. CoHBIMEH
Katap, OyJ1 Kypajajap eJjieM OipiiKTepiH, TEeXHHMKAJBIK >KaprOHbI JKOHE JuarpaMMaliapibl Iypbic OcHiMuey
APKBUTBI THIMII KOMMYHHUKAITUSAFA BIKITAJ €TEIl.

3aMaHaym aygapMa TEXHOJIOTHSJIAPBIHBIH KEMIIUTIrT — JKOFaphl camalibl JepPeKTep >KUBIHTHIFBIHA
Toyennimiri. Helporapl MammmHANBIK aydapMa >Kyhenepi TUIMIK 3aHIbUTBIKTApABl MEHTepyae KeH €Ki Tl
KOopropanusiapra cyieHeni, Oy pecypcrapsl a3 TUIAepre, acipece MudpIIbIK OKUTIIT1 IIeKTeYIIi TUIAepre ayaapMa
KBI3METIHIH KepceTinMeyine okeneni. Ce6ebi, aymapMaHbIH JoJ KoHE CEHIMII OOIBIT MIBIFYBI OKY AepEKTepiHiH
KETKLUTIKT1 O0mysIMeH OaitmanbICcThI [4]. AyaapMa TEXHOIOTUSIAPBIHBIH JepeKTepre Ty IUTIr a3MIbUIBIK TUTAEp
YIIH camaHblH TOMEHJEyiHe JKOHE JIMHTBUCTHKANBIK TEHCI3MIKTIH KymieroiHe okenemi. bym nwmdprsix
TEXHOJIOTHsIIapFa KOJDKETIMIUTIKTI MIEKTEM, PECYpPCHI a3 TUIIEp e COMNMEHTIHAEp YIIiH MaHBI3bI aKIMapaTKa KOl
XKeTKi3yi KubrHaaTanpl. COHBIMEH KaTap, TEXHOJOTHSUIBIK aNIaKThIK JTMHTBUCTHKAIBIK SPTYPILIIKTI KOpFayFa
Kayill TeHMIpIN, a3mIbUIBIK TUIAEpiH MUPIBIK KEHICTIKTe OKmaymainsl. KoHTekcTke Heri3zenreH aymapma
XKyHenepi KeTireHiMeH, KOHTEKCTIK aKmapaTThl THIMAI WHTErpausay ol Jie IIEHIJIMEreH Macene OOJBII
TaObuTanel. KonmansicTarsl xkylienep koOiHece coillieMHIH KeH KOHTEKCTiH TOBIK ECEIKe ara anmMaii, ceimemaepai
OKIIAyJaHFaH TYPAE aymapy Ke3iHe MoNCi3miKTepre okemedi. byn miekrey acipece y3ak MOTiHIEpIe HeMece
IUAJIOTTHIK ~CIIeHapHuilliep/ile aWKbIH KOpiHemi, MYHAa MarblHACKI MEH JOHeKTuliri keOiHece MoHAPaJbIK
OaitmanbicTapra OaitmaHbICTHI [7]. MBIcalbl, erep Xyie ajJablHFbBI HeMece KeHiHT1 ceieMiepre cinTeme xacait
anmaca, «hey, «she» Hemece «ity», SIFHU «OmM» eciMiieci koHe 0acka KOHTEKCTKE TOYeIIi JIIEMEHTTEp Karte
aymapbeurybl MyMKiH. JKyiie ceineyIniHiH HueTi MeH CTHJIH QYPBIC TYCiHOEYi )KoHE TaKBbIPBINTHIK OailaHBICTap
MeH ciITeMenep/i KOFaaTybl MYMKiH, OYJI ayiapMa camachklH TeMeHaeTeni. KOHTeKCTTI THIMII HHTerpamusiiay
€cenTey pecypcrapblH apTThIpMail IIenriMereH Macesne Oonbin Kamynaa. KeHeWTinreH eHrily Tepesenepi MeH
Ha3ap ayaapy MeXaHu3M/Iepi Y3aK Auaortap MeH OasHaayaapAarsl TOyeIUTIKTep i TOIBIK KaMTH anMaiiasl. by
HIEKTeyJep/Ai KOK YIIH JHCKypC ISHTeHiHIeri MOJENbICY, eCTe€ CaKTay MeXaHH3MIEpi *oHE KYXKATTHIK
JCHTeHIeri OKBITYy KaXkeT. bonamakra KOHTEKCTi JKaKChIpaK TYCIHETIH ayaapMma >Kyiernepl JambIFaHbIMEH,
MaHBbI3/1bl KOHTEKCTTEP 1€ ajaM OaKbUIaybl MaHBI3/IbI POJT ATKAPaIbl.

Aynapma TEeXHOJOTHSUIAPBI Tall OOJIATHIH MaceNesep/Ii menry OOHBIHINA KYPTI3UTiN jKaTKaH 3epTTeyiep
OipHelle Herisri MHHOBALMSUIBIK JKOHE OTHKAJIBIK OarplTTapra Imorblpianfad. Onapra TEXHUKAJIBIK
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MYMKIHJIKTEPA1 KETULAIPY, TULMIK alaKTHIKTapIbl KO XKOHE )KaCaH/bl MHTCIUICKTTIH JaMybIHA KIPIEMIECY
XKaTazpl. ATan alTKaHa:

- Tpancdepiik OKbITYy OHE KONTUIII HEHPOHABIK MalIMHAJBIK ayaapMa MOACTBICPIH TaMbITy. by
omicTep a3 pecypcrapbl Oap TulaepAi Konpgayra OarbiTTanraH. TpaHcdepiik OKBITY KOl pecypcThl Tiaaepae
JalbIHIaIFaH MOJIebepre TULMIK OlTiMAepiH a3 pecypcTsl TiAepMeH Oelicyre MyMKiHAiK Oepeai. Ocbuiaiiiia,
KEH KeJIeM/Ii eKITUIII JepeKTep KUHAFbIHA TAYCIAUTIKTI aliTapibikrail Tomennereni. Kentingi NMT monensaepi
OipHerie TiAI 6ip ME3TIIE OKBITY apKBLUIBI OpTaK KOpiHiCTep/ Il MaijanaHbl, a3 KAMTBUIFAaH TUTAEp YUIIH ayapMa
THIMAUTITIH apTThIpanbl. byn Tociaep aymapMa TEXHOJOTHSCHIHBIH a3 TapajfaH >KOHE STHUKANBIK a3IIbLIBIK
TULACPIHIH COMJICYIIIep] YIIiH KOJDKETIMAUIITH KaMTaMachl3 €Ty/Ie IISIYII Pejl aTKapaibl, HHKIIO3UBTUIIK MICH
MOJICHU MYPaHBI CaKTayFa bIKIaI eTei [8].

- KonTekcrti eckeperiH aymapma Kyienepi HEHPOHIBIK MOJEIBACPAIH MIEKTEYIEPiH MKOKOFa
OaFpITTaJIFaH, 0JIap KEHIPEK JMHTBUCTUKAJIBIK HEMECE CUTYalUsUIbIK KOHTEKCTTI eckepenl. Kocbimina
aKmaparThl MHTErpalusiay apKbUIbl Oyl XKyleraep MaFbIHAJIBIK JQJJIIK MeH YHIECIMIUTIKT1 apTThIPbII,
JIOMEKT1 ayJapMa YCBIHAJbI, OYJ1 ©3 Ke3€TiHAEe KONTULAI KOMMYHUKAIMSHBIH CamachblH anTapJibIKTan
xakcaptaqsl. byn, ocipece, nuanor Hemece Ky)XaT JEHTEHIHZIEr1 aynapMma YIIIH MaHbI3/bl, ©UTKEeH1
KOHTEKCT MarbIHAJIBIK TYTACTBIK MEH JIOTUKAJIBIK 0alIaHBICTBUIBIKTHI CaKTay/1a MIEIIYIIl PeJl aTKapabl

[7].

Ocpl OarbITTapFa Ha3ap ayaapy ayJapMa TeXHOJOTUsIaPbIH )KETUIIPII, OapAblH STHKAJIBIK CTaHAAPTTaP
MEH WHKIIO3MBTUIIK KaFuJaTTapblHa cail JaMyblHA BIKHAN ereidl, jkahaHIblK KOMMYHHUKAIIMSHBIH TEHIepiMi
JAMYbIHA YOJT alliajIbl.

AylapMa TeXHOJNOTHsUIAphl Ccallachkl YHEMI JaMblll, Kazipri Mocerenepil NICNIyre >KOHe MAallluHAIBIK
ayaapMa JKyHelepiHiH MYMKIHIIKTEpPIH KeHEHTyre OarbITTaJiFaH jKaHa ypAicTep Kajblnracyda. by OarsiTTap
aymapMa JOIJIriH, KO/DKETIMAUINH JKOHE HWHKIIO3MBTUIINH apTThIpyFa BIKMNAJA €TETIH IePCIEeKTUBAIBI
memiMaepal yCbiHaAbl. AyaapMa TEXHOJOTHSUIAphbl CallaChIHIAFbl COHFBI JKETICTIKTEP MAaIIMHAIBIK ayaapMma
JKYHeNmepiHiH KOHTEKCTTI TYCiHY KaOiaeTiH erinmipyre OarbITTanFaH. KOHTEKCTTI €CKEpeTiH HEHPOHJBIK
MaIlMHAJIBIK ayJapMa MOZCIbAepl OChl OaFbITTarbl MaHbI3AbI KajaM OoJIbil TaObuIaabl, ce0eli onap jkeKenereH
coleMIep/ieH ThIC KOCHIMIIA AaKNapaTThI-KOpIIaFaH MOTIHMI, IHAlOr TApUXbIH JKOHE CEMAaHTHUKAIBIK
KipicTipyliepai MHTErpamusuiay apKpUIbl eHaehmi. by skerinmipynep ocipece KyXKaTTBIK IEHTEHIIErT HeMece
aybI3Ia CoMiey KOHTEKCTIHEr1 ayaapMaia MaFbIHAIBIK YHJISCIMIUTIKTI CaKTay JKOHE MOHIK PEHKTEPIi TYpPHIC
XKETKI3y YIIiH MaHbBIel pen atkapans! [7]. Konrekcrri eckeperin NMT Mopenbaepi alabIHFBI JKoHE KEHiHTi
colyleMIepIi Tayimar, MaFbIHAIBIK JONCI3MIKTEpAl a3alTajbl, MOTIHHIH OIpi3AUTriH  cakTaWmael KoHE
CEeMaHTHKAIIBIK OaifIaHBICTapABl TEPEH TYCIHYre KeMmekTeceni. bysr Tocin mocTypri aymapMaHbIH IIEKTEyIepiH
eHcepiN, 3aHHAMAJNBIK, TEXHUKAJIBIK, FRUIBIMA MATIHAEpP MEH HAaKThI YaKbITTarbl ayJapMa KyienepiHae THiMIi
Konmanbeianel. CoHpali-ak, TYNMHYCKara OaphIHIA COHKeC aymapMma jKacall, NaiJailaHymsl ToXipuOeciHn
KaKcapTapl.

Pecypcrapsl a3 Tingep aygapma TEXHOJOTHSUIAPBIHIA Ke3JECEeTiH KHBIHJBIKTAP.IBI ISy MaKCAThIH/A
3epTTeyIIyiep KOnTuII HeHPOHABIK MAaIlMHANBIK aynapMa MoeibAepiHe KyriHyae. byn Monmenbrep Tinmaep
apacelHIArpl OUTIM amMacynsl TaiifamaHa OTHIPHIN, ayJapMaHBIH calacklH apTThIpyFa MYMKIHIIK Oepei.
Facebook aziperer M2M-100 cexini xylienep ochl callagarbl alTapIbIKTal Urepisieyai Ounaipeni, oiTKeHi onap
aFBUTIIBIH TUTIH apaiblK TLT PeTiHAe KoinaHOaii-ak OipHeIe Til apacklHIa TiKenel aymapMa jkacayra KaOlreTTi.
Tpancdepiik OKpITY CHAKTHI 9ICTEPAl KOJAAHY apKbLUTBI OYJI MOAEIBAEP KOIl PECYPCTHI TUINEPIIH MalliIMETTepiH
MaigamaHbll, a3 PecypcThl TUIIEp YIIiH aymapMa camachlH jKakcapTaabl. byl Tocim kyiere TUIIIK YATLIep/,
rpaMMaTHKAIBIK KYPBUIBIMAAPIBI XKOHE CO3/IK KOPIbI OpTYPJIi TUTIEp apacklHAa THIM/II TaChIMalIayFa MYMKIH/IIK
6epezu ochLIaiina a3 pecypcThl TULIEp YILiH ayIapMaHbIH OHIMIUIINIH eaayip apTTHIPaIBI [8]. Erep a3 pecypcthl
TUT KOT PECypCThl TIIMEH OPTaK JMHIBHCTHUKAJIBIK €PEKIICTIKTepre ue 6oyca, KONTUIAl MOJETb KOI PecypCThl
TUIJICH anblHFAaH OUTIMII KOJJAHBIMN, ayJapMa JIIriH apTThipa anaasl. By Tocii yJIKeH eKITiIi MaTiMeTTepre
TOYENUTIKTI a3alThIN, a3 KAMTBUIFaH TUIAEpre KOJDKETIMI ayiapMma KypannapblH nambitagpl. HotmxkeciHne,
TUIIK TEHCI3JIK TOMEHIEl, KaybIMIACTHIKTap jkahaH/BIK aKmapaTka KOJ KETKi3iM, 3 TUIMIK MYpachlH cakTail
ananel. JlereameH, OapIbIK TUTEPiH OKY MOIIMETTEpiHAe THICTI JeHTeiie YChIHBUTYBIH KAMTaMachl3 €Ty )KoHE
KONTUIII MOJENbACPIIH ecenTey THIMIUIITIH OHTAWJIaHIBIPY CHUSKTHI Mocelenep ol Je 63eKTi OONBIN OTHIp.
CoraH KapaMmacTaH, OCBI CallaJlaFbl XKETICTIKTEp ayJapMa TEXHOJOTHSIAPBIHBIH HHKIIO3UBTI AaMybl JKOJIBIHIA
MaHBI3bl KajaM OOJbIN TaObUIabl. 3epTTEyIIep JKajFaca Kene, OyI Moenbaep TUIMIK Keaepriiepai eHcepyae
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KOHE aKnapaT IIeH KOMMYHHKAaIUS KypalaapblHa TeH KOJDKETIMIUTIKTI KaMTaMachl3 eTy/e eIy pell aTKapaabl
JIeTT KYTLTy e,

HaxkTbl yakpIT pexuMiHgeri ayqapma xKyienepi coineyai MOTIHTe TYpACHAIPY, HEHPOHABIK MAIIMHAIIBIK
aynapma (NMT) sxoHe MoTiHAI ceiiyieyre aWHaNABIPy TEXHOJOTHSUIAPBIH OlpbIHFal >KYMBIC MPOIECiHE
WHTErpanysiay apKbUIbl alTapabIKTal KeTingipinyae. byn xylienep Tinaik keaepriiepai eHcepyre KOMeKTeci,
xahaHIpIK OW3HEC, XaJbIKApAJIbIK camapiap XKOHE WHKIIO3UMBTLIIKTI KaMTaMachl3 €Ty cajalapblHaa THIMJII
KOMMYHHKAIIUSHBI )KY3€ere acbipyra MyMKiHik 6epeai. Google Live Transcribe cexingi kypanaap MeH aynapmara
apHaJIFaH KHUUICTIH KYPBUIFBUIAD KONTLINI KaphIM-KATIHACTHI HAKTHI YaKBIT PSKHMIHE KCHUIACTE OTBHIPHII,
naiiananympuiapra TYpJi TULIIK KOHTEKCTEpJe THIMJI opeKeTTecyre karmail »acalapl. byn TexHomorusuiap
acipece XaJbIKapasblK iCKEpJIiK KellicCo3aep JKypridyne, LIeTeNre carnap Merymijiep YIIH KoHe ecTy KaoimeTi
HIEKTEYJTi afamIapFa HaKThl YaKbITTaFbl CYOTHTpPIIEp apKbUIBI COMIeCyepre KaThIcy YIIiH aca manaanst [5].

Byn okyiienep ceieyni MOTIHre TYpJSHIIPIN, aymapbil, KalTa ceiyieyre aiHaaabIpajbl, TULIK
TOCKAYBUIIAPABI YKOHBIT, KOMMYHUKAIMSHBI JKbIJIIAaM 9pi MHKITIO3HUBTI eTelli. CMapT-KyIaKKanTap HaKThl YaKbIT
POKUMIHE ayJapMa *acall, KapbIM-KaThIHACTBI €PKIH JKYpPrizyre kemekreceni. bonamakra KifipicTi a3aiThbIIl,
JOTJIIKTI apTThIPY apKbUIBI OYJI TEXHOJOTHSUIAD IUILIOMATHS, TOTEHIE XaFldaijaap MeH Tikened adupriepae
CeHIMIIpeK OOIMaK.

KopsIThIHABI

AymapMa TEeXHONOTHSUTAPEI KaPKBIHIBI TaMy HOTIDKECIHIE ajaMaap MEeH YHUBIMIApAbIH KaphbIM-KaThIHAC
Kacay TOCULIEpiH TyOereisi e3repril, TULIIK XKoHE MOJICHH KeAepriieplli eHcepyre bIKnai eryae. HelpoHabik
MamuHaIelK aygapma (NMT), sxkacaHabl HMHTEUICKTKE HEri3AEiIreH IIeHiMACp KOHE KOMITbIOTEPIIIK
JIMHTBUCTUKAJIBIK KypajiaapayaapMaHblH JJIICH, THIMIUIICH )KoHEe KODKETIMIUTINIH alTapiIbIKTal apTThIPIbL.
Byt nnHoBanusiiap OusHec, OuTiM Oepy, JCHCAyJIBIK CaKTay JKOHE MEMJICKETTIK 0acKapy cajajapblHIa KeHIHeH
KOJIIAHBLIBIN, XahaHaaHy jkarmaiiblHa ayJapMa TEXHOJOTHSUIAPBIHBIH TpaHC(HOPMALMSIIBIK JICyeTiH alKbIH
Kepceryne. JlereHMeH, KOHTEKCTIK JONIIKTI cakray, TULIIK HIOAHCTap/bl €CKepy MOHE a3 PecypcThl TULAep.i
KOJI/Iay CEeKUIIl Macenernep o jae o3ekTi. COHBIMEH KaTap, AepeKTep KYIMHUIIBUIBIFGI, AITOPUTMIIK OMUITIK XKOHE
ATUKANIBIK JKayallKepIIUIiK Topi3ai (hakTopiap aygapMa TEXHOJIOTHSUIAPBIH 93IpiIey >KOHE EHTI3y yaAepicTepiH
KypaeneHaipe Tycemi. by mekreynep y3aikci3 3epTTey MeH HHHOBAITMSTHBIH MaHbI3IBIIBIFBIH KOPCETE/1, OUTKEH1
ojlap aymapMma >KYHeNepiHiH WHKIIO3UBTUIMH apTTBIPY JKOHE KEMIIUTIKTEpiH JKOI YIIH aca KaxKerT.
BonamrakTa KOHTEKCTKE ToyeNni aymapma xyuenepi, kenrinagi NMT moxenbaepi xoHe keHelTiren (AR) men
BUPTYyalibl  MIbIHANWBUIBIK  (VR) TexHonmorwsmapblMEeH WHTErpallysl epCIeKTHBaIbl  OaFbITTap peTiHje
KapacTsIpburyaa. OCBIHIAM JKeTICTIKTepAl THIMII Naiiaany ayJapMa TEXHOJIOTHSUIAPBIH OJIaH dpi oI, 9IiIeTTi
JKOHE TYPAaKTHI €Te ajaabl. AJarel 3epTTeyiepae WHKITIO3UBTUIIK, dTHKANBIK CTaHAApPTTapFa COWKECTIK KoHE
SKONIOTHSIIBIK, TYPAKTHUTBIK Macenenepine OackIMIBIK Oepy KakeT, cebebi aymapma TEXHOIOTHSIIAPHI ©3apa
0ailTaHBICTBI  JKOHE OPTYPJUTIKTI  apTTBIPBII  Kejie JKaTKaH JkahaHAbIK KOFAMHBIH  KaXCETTUTIKTEpiH
KaHaraTTaHIBIPYHI THIC.

Ocpl monyna ayapMa TEXHOJIOTHSUIAPBIH OJaH dpi JaMBITy YIIiH 3epTTEYIIUIep, 93ipieymIiiep XoHe
caJaJibIK MaMaHIapIbIH OipiieCKeH KYII-XKIrepiHiH MaHBI3ABUIBIFE aTan eTiutexi. Kasipri mekreynepai eHcepy
JKOHE JKaHa TEXHONOTHSUIBIK YPHICTEpJi eCKepy apKbUIBI Oyl calla KONTUIAI 9JeMJe TUMIK almaKThIKTapabl
YKOIOFa JKOHE ©3apa TYCIHICTIKTI HEIFaWTyFa alTapIIbIKTal yJIeC KOCa aajbl.
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The birth of a child is a joyous event accompanied by many traditions and customs that vary according to
cultural context. There are many unique practices in Kazakhstan and England that reflect the historical and cultural
characteristics of these countries.

In this paper, we will examine the traditions associated with childbirth in Kazakh and English cultures,
explore the linguistic connections, and present phraseologies and proverbs related to this topic.

The relevance of the topic is the need to understand the diversity of cultures and their mutual influence
in the modern world. The study of traditions helps not only to preserve cultural heritage, but also to strengthen
intercultural ties, which is especially important in the context of globalization.

The purpose of this paper is to show how traditions, customs and language reflect cultural values related
to childbirth in Kazakhstan and England.

Tasks

Identify key linguistic expressions and rituals associated with childbirth in both cultures.

Compare the cultural significance of these traditions and how they reflect the values of each society.

Explore how language plays a role in the preservation and transformation of childbirth rituals.

Materials of the paper are Kazakh Lullaby (becix xsipsi-Bessik zhyry) and English Lullaby (All the
Pretty Little Horses):

Method is linguistic analysis and comparing of lexis related to the childbirth in both languages.

V. A. Maslova defines linguistic culture as a branch of linguistics emerged at the intersection of culture
and language[1]. Kazakh and English cultures all have different ideas on what a “holiday” is, reflecting their own
values, customs, and linguistic quirks. With expressions like «mepexe» (mereke), Kazakh celebrations like
“Haypsi3-Nauryz” emphasize Islamic customs, seasonal regeneration, and nomadic hospitality. Holidays in
English culture combine religious and secular aspects; for example, the word “holiday” originally meant “holy
day”. All three cultures place a strong emphasis on family, community, and shared festivities despite their
differences, showing how holidays promote social cohesiveness and cultural identity.

English Childbirth Traditions. In the English culture, childbirth is generally celebrated within a nuclear
family setting. One of the most common traditions is the baby shower, an event held before the baby is born.
Friends and family come together to give gifts to the expectant mother, often accompanied by phrases like
“Congratulations on your bundle of joy!” or “Wishing you a smooth delivery”. Language plays an important role
in expressing joy and support. For example, phrases like “a star is born” or “a new chapter begins” often symbolize
new life and the start of parenthood. These linguistic expressions reflect a sense of anticipation and celebration.
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